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Centre Block | Édifice du Centre
Previous Approvals | Approbations antérieures

October / 
octobre 2022

‒ CBRP and PWC 100% Schematic 
Design

June / juin 2026 ‒ CBRP 100% Landscape 
Developed Design

October / 
octobre 2024

‒ CBRP and PWC Shell 100% 
Developed Design (excluding 
CBRP and PWC Interior End-
State)
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‒ PREC et enveloppe du CAP –
Conception développée à 100 % 
(à l’exception du PREC et l’état 
final de l’intérieur du CAP)

‒ PREC et CAP – Avant-projet de 
conception à 100 %

‒ PREC – Conception développée 
à 100 % de l’aménagement 
paysager 
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur

Agenda

1. Overview of 100% Developed Design

2. Summary of NCC Review

3. Summary of FHRO Review

4. Next Steps and Recommendation

Ordre du jour

1. Aperçu de la conception développée à 
100 %

2. Résumé de l’examen de la CCN

3. Résumé de l’examen du BEPF

4. Prochaines étapes et recommandations
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Included in submission:

 Developed Design Report & Drawing
Package 

 Renderings illustrating the proposed
interiors of the PWC and E & W Light Courts

Excluded from submission:
 Detail drawings of interior wall finishes and 

millwork
 Material specifications and FF&E Details
 Details drawings of UA collapsible stair

system in CB Main Entrance Foyer

La proposition inclut :

 Rapport & plans sur la conception développée 
 Rendus illustrant l’intérieur proposé pour les 

cours intérieures est et ouest

La proposition n’inclut pas :
 Dessins de détail des finitions et des boiseries des 

murs intérieurs
 Spécifications des matériaux et détails relatifs au 

mobilier, aux agencements et aux équipements
 Dessins de détail du système d’escalier pliant à 

accès universel dans le hall de l’entrée principale 
de l’EC

CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur

Basement Mezzanine Level
Sous-sol – niveau mezzanine
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur

Basement Level 1
Sous-sol – niveau 1
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur

CB – Level 2
EC – niveau 2
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CBRP & Parliament Welcome Centre Interior End-State | 
PREC et Centre d’accueil du Parlement – État final de l’intérieur

CB – Level 3
EC – niveau 3
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Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Entrance Mezzanine 
CAP – Entrée de la mezzanine 
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Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Entrance Mezzanine 
CAP – Entrée de la mezzanine 
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Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Security Screening Area
CAP – Zone de contrôle de sécurité



Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Arrival Hall
CAP – Hall d’arrivée
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Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Peace Tower Skylight
CAP – Puits de lumière de la tour de la Paix
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Parliament Welcome Centre – Interiors | 
Centre d’accueil du Parlement – Intérieur

PWC – Terrazzo Floor Pattern
CAP – Motif du revêtement de sol en terrazzo
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East & West Light Courts – Interiors | 
Cours intérieures est et ouest – Intérieur

CB Level 3 – West Light Court
EC – niveau 3 – Cour intérieure ouest
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East & West Light Courts – Interiors | 
Cours intérieures est et ouest – Intérieur

CB Level 3 – West Light Court
EC – niveau 3 – Cour intérieure ouest
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East & West Light Courts – Interiors | 
Cours intérieures est et ouest – Intérieur

CB Level 3 – West Light Court
EC – niveau 3 – Cour intérieure ouest
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East & West Light Courts – Interiors | 
Cours intérieures est et ouest – Intérieur

CB Level 3 – West Light Court
EC – niveau 3 – Cour intérieure ouest
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Centre Block | Édifice du Centre
Summary of NCC Review | Sommaire de l’examen de la CCN

• PWC Entry Sequence has been developed
significantly since the Schematic Design phase 
and draws on the Beaux-Arts planning principles
as a way of guiding the design.  

• PWC and EW Light Court material palette is
thoughtful and consistent.

• EW Light Courts successfully integrates all design 
elements, including the new skylights, existing
CB exterior stone walls and stained-glass 
windows, and new interventions.

• La séquence d’accès au CAP a considérablement évolué 
depuis l’étape de l’avant-projet : sa conception s’inspire 
des principes d’aménagement du style Beaux-Arts 
comme fil conducteur.  

• L’harmonieuse palette de matériaux du CAP et des 
cours intérieures est et ouest a été choisie avec soins.

• Les cours intérieures est et ouest intègrent avec succès 
tous les éléments de conception, soit les nouveaux 
puits de lumière, les murs extérieurs en pierre et les 
vitraux du bâtiment d’origine, ainsi que les nouvelles 
interventions.



21

Centre Block | Édifice du Centre
Summary of Consultations | Sommaire des consultations 

Federal Heritage Review Office (FHRO)
• Generally supportive of the overall 

approach taken in the interior end-
state design, particularly the emphasis 
on preserving natural light sources, 
restoring blocked lightwells, and using 
concealed artificial light sources

• Supportive of proposed skylights in the 
Arrival Hall, as they provide natural 
light and orientation and connection to 
the Peace Tower within the below-
grade space.

Bureau d’examen fédéral du patrimoine (BEFP)
• Dans l’ensemble, le BEFP appuie l’approche 

globale adoptée pour la conception de l’état 
final de l’intérieur, plus particulièrement la 
préservation des sources de lumière naturelle, 
la restauration des puits de lumière obstrués et 
l’utilisation de sources de lumière artificielle 
dissimulées.

• Il est favorable aux puits de lumière proposés 
dans le hall d’arrivée puisqu’ils fournissent de la 
lumière naturelle et des repères dans l’espace 
souterrain, tout en créant un lien avec la tour de 
la Paix.



Next Steps | Prochaines étapes

2031 - 2032 ‒ Anticipated occupancy of CBRP 
and opening of PWC
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‒ Date prévue d’occupation de 
l’EC et d’ouverture du CAP

2030 - 2031 ‒ Anticipated construction 
completion of CBRP & PWC

‒ Date prévue d’achèvement des 
travaux du PREC et du CAP



 That the Federal Land Use and Design 
Approval (FLUDA) for the Centre Block 
Rehabilitation Program (CBRP) and Parliament 
Welcome Centre (PWC) Interior End-State 
100% Developed Design be granted by the 
Board of Directors, pursuant to Section 12 of 
the National Capital Act.

 That the preparation and signature of the 
FLUDA letter be delegated to the Vice-
President, Capital Planning Branch.
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Recommandation | Recommandation

 Que le conseil d’administration accorde 
l’approbation fédérale de l’utilisation du sol et de 
design (AFUSD) pour la conception développée à 
100 % de l’état final de l’intérieur du Projet de 
réhabilitation de l’édifice du Centre (PREC) et le 
Centre d’accueil du Parlement (CAP) conformément 
à l’article 12 de la Loi sur la capitale nationale.

 Que la préparation et la signature de la lettre 
d’AFUSD soient déléguées au vice-président, 
Direction de l’aménagement de la capitale.



Questions


